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7. Consideracgoes Finais

O objetivo geral deste estudo foi o de investigar as linguas portuguesa e
inglesa no que diz respeito as nominalizagcdes gerundivas e aos derivados
nominais observando suas correspondéncias e equivaléncias, semelhancas e
dessemelhangas.

Apds andlise dos exemplos selecionados de textos, concluimos que a
equivaléncia se da quase sempre pelo infinitivo nominal, razao pela qual podemos
reconhecé-lo como uma nominalizagdo infinitiva no portugués do Brasil.

Em relagdo a afirmagdo de Chomsky da relagdo idiossincratica que os
derivados nominais apresentam em contraposi¢ao as gerundivas, que teriam total
previsibilidade, nossa analise demonstrou, conforme explicado na secdo anterior,
alto grau de previsibilidade nos derivados nominais, assim como alguma
discrepancia nas formagdes gerundivas.

Verificamos ainda que ha graus de nominalidade nos derivados nominais e
nas gerundivas. Enquanto os derivados nominais com interpretacdo verbal estdo
mais proximos da semantica do verbo, outros com interpretacio nominal estdo
mais proximos dos nomes. E, semelhantemente, as gerundivas de acdo, seguidas
pelas gerundivas factuais, estdo mais proximas da semantica verbal, enquanto os
nominais de acdo estdo mais préximos dos nomes.

Pela oportunidade do estudo sobre as gerundivas, pudemos observar em
varias ocorréncias que sintaticamente hd grande semelhanga entre elas e os
derivados nominais.

Quanto a semelhanga entre os idiomas, percebemos que, nos derivados
nominais formados por verbos com as mesmas marcas morfologicas e com o
mesmo sufixo nominalizador, o grau de transparéncia semantica aumenta. Isto nos
leva a concluir que o grande numero de derivados nominais nas duas linguas, com
as mesmas marcas morfoldgicas e sufixos nominalizadores vistos em nosso
corpus induz-nos a afirmar que o inglés e o portugués sdo idiomas muito
semelhantes, neste particular, o que ndo ¢ surpreendente, dado o macigo
empréstimo de formas de base latina na constituicao do 1éxico do inglés.

Quanto as dessemelhancas, observamos haver um distanciamento

semantico quando, para certos derivados nominais de mesma origem latina,
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surgem extensoes de significados diferentes em cada idioma, gerando
discrepancias entre eles. Por outro lado, observamos a existéncia de lacunas
lexicais deixadas em aberto por derivados nominais que ndo possuem
correspondéncia morfologica ou lexical com outros, no outro idioma, o que nos
leva a pensar que as linguas ndo correm inteiramente em paralelo.

Também como dessemelhante entre as linguas, pudemos observar, por fim,
a existéncia de derivados nominais em que, apesar da mesma morfologia de seus
verbos, a formagao da nominalizagdo se da por processos diferentes.

Como fator de equivaléncia verificavel entre as linguas, os derivados
nominais com interpretagdio nominal podem ser substituidos por outros
substantivos, enquanto os derivados nominais com interpretacao verbal podem ser
substituidos por verbos ou adjetivos em alternativa.

Tendo em vista que, ao que se saiba, ndo ha trabalhos investigativos
semelhantes, com esta pesquisa esperamos ter contribuido para o estudo
contrastivo de certas formagoes entre o portugués e o inglé€s, principalmente, no
que concerne ao estudo das nominalizagdes, e, em particular, das chamadas
nominalizagdes gerundivas. Como resultado desta investigacdo, podemos
fundamentar a hipotese da equivaléncia entre as nominaliza¢des gerundivas do
inglés e o uso do infinitivo impessoal em portugués, podendo este, portanto, ser

considerado como uma “nominalizagado infinitiva”.
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